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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaXkHA MHAOpMaLmMs 3a 6e3onacHoCcTTa u
WHCTPYKLMK, MpeaHasHa4yeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumsTa v nogapbXxkara Ha

BaLLMA ypen.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'IF|, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck oT noxap/3ananumm marepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLecTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara

BIr-2




CbAbPXXAHUE

1 UHCTPYKLMUN 3A BE3OTTACHOCT ....oooiiierie e sssser e ssme e sssssen e 4
1.1 O6Wwm NpeaynPEXOEHNS 38 DEB0MACHOCT ......eiiuieieiieeeaiieeaiieee st eeatbeeesnbeeesneeeaanneeeanes 4
1.2 NpeaynpexXOeHNA OTHOCHO MOHTEAMKE ... .veeeiuirieriieeaieteeeatreeasaseeesneeeaabbeeesabeeesneeeasnneeennne 9
1.3 TIPY YIIOTPEOA. ...ttt ettt b e et s 10
2 OMUCAHUE HA YCTPOUCTBOTO ..o s essssesessssesesssseseens 1"
B B = 1Y = o PRSPPI 12
3 U3MNON3BAHE HA YPEDA ... e e mme e e 13
3.1 lHdpopmaLms 3a TEXHONMOTUATA LeSS Frost.........uvviiiiiiiiiiic e 13
3.2 HaCTPOMKA HA TEPMOCTATA ....veeeuteieiiieeeaiteeesieeeastseesanteeesmneeeessbeeeanbeeesneeeennbeeeanneeennees 13
3.3 MNpegynpexaeHns Ha TEMNEPATYPHUTE HACTPOMKM ......ueieureeeiieeeaniieeesieeeaieeeeaieeee e 13
Ky N (1= ToTo = o ST PT PP POPR 14
3.4.1 TaBa 32 Nep (MPU HAKOU MOOECJITU).........cereueeereesaseraseesasmessnesasnessnsssssesssnssssessenssssessnns 14
3.4.2 NnacTMacoBOCTBLPrano (MPU HAKOU MOGEIIU) ........cuereeeeeresenrsassmnssssneesasmnnssssmessssnees 14
3.4.3 MNocTaBka 3a OYTUNKN (IPU HSIKOU MOOEITU) .....ceeeerereneeercsennesssnnsssnmnesesennssasnessssnees 14
3.4.4 Perynatop 3a CBeX Bb3AYX (MPU HAKOU MOOEJIIU).........eeeercreereesnnesesnnesasenssssnnessssnees 15
3.4.5 Perynvpyem padT 3a BpaTta (MPU HAKOU MOOEITU) ........ceeeceeeeesenerasnmsesasenssssnnesesnnees 15
4 CbXPAHEHMUE HA XPAHA ... ssssnmn e e e mmnn e e e 16
4.1 XNAOWITHO OTAETIEHME ..eveeeeiieieeeeeee e e e e e e e e e e e ettt e e e e e e e eeeeeaeeeeeeeeeaeaeaeansssssssssnnes 16
4.2 OTOEINEHNE HA (DPUBEPA. .. .eeiiiiieeiiiie ittt ettt ettt ettt et et sse e sneeeabeee e 17
5 MOYUCTBAHE U NMOOOPDBIKKA ... 20
5.1 PABMPABABAHE .....cceiiiiiiieieee e e e e e et e ee e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aa e e e a——————r————araaaaaaaas 21
6 TPAHCINOPT UNMPEMECTBAHE..........eee e 22
6.1 TpaHCMOPT M NMPOMSTHA HA MOBMLIMSITA ...cciuvvieieeeeeiirtieeeeeeareeeeessessseeeeesessneeaeesennssnseaeaas 22
6.2 CmsAHa Ha NOCOKAaTa HA OTBAPSIHE HA BPATATA ...eeeiuereeireeennieeeineeeasnreesaseeesanneeeanneeennes 22
7 NMPEOU OA CE OBAOWUTE HA CIEQ NPOOAXBEH CEPBUS................ 23
8 CbBETU 3A CMMECTABAHE HA EHEPITUA..........oeeeeeeee e 24
9 TEXHUYECKU DAHHW ... 25
10 UH®OPMALMUA 3A UBMUTBATEJTHU MHCTUTYTU....ccoeeeeee 25
11 TPUXA 3A KIIMEHTUTE U CEPBU3HO OBCITYXXBAHE ...................... 25

Br-3



1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwWwmM npeaynpexneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasaunte
MeXaHW4YHN YCTPOMCTBA U APpyr1 cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3un, npenopbyaHn OT NPOU3BOANTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpuYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a cCbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAUTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UMM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypes n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasm nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea ga ce NorpuxmTe no
BpPEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€eKCMnno3nBHU ceoncTea. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemMecTeTe
Bawmna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Un
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasnTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKOSKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHKU cpean.

- dhepMu 1 Apyru OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npeararawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAdobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

* AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Llerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENN No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce n3berHat puckose.

« CneuumanHo 3a3eMeH NpoOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagusHuka. Tosu wencen
TpsbBa Aa Obae n3non3eaH B creynanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OoT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSs, HEKa YNMbJIHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHn 1 No-ronemu, BKITKYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€e3 onuT 1 No3HaHUs
B 6e30nacHOTO n3nons3BaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaaT ¢ ypega. lNouncreaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgart u
pasTtoBapBar OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 rognHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear oT
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamnTe, OCBEH ako He ro NpaBsT MoA
Habno4eHNeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roguHun) n nuua ¢ yepexnaHuns
MoraT da uanonssaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT ga
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
Obae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHoO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou
TpsAbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapwbXxkarta,
unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

» To3n ypen He e npegHasHayeH 3a N3noni3saHe Ha
BMco4ymHun Hag 2000 m.
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C ornep n3bsarsaHe Ha 3aMbpPCABAHETO Ha
XpaHaTa, Morsi, cna3BanTe crieQHUTe yKa3aHUA:

» OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPoabIMKUTESTHN
nepuoan oT BpeMe MoXe ga nosene 40 3HAYUTESTHO
yBenuyaBaHe Ha TemrnepaTypaTa B OTAeNneHndaTa Ha
ypena.

» [louncrtBante peaoBHO NOBLPXHOCTUTE, KOUTO
BNM3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 OOCTBLIMHN OPEHAXHN
cucTemMm

» CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 puba B
NoAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKA, 3a Aa He
ObOaT B KOHTAKT CbC MNKU Aa KanaT BbpXy Apyrn
XpaHu.

* OToeneHusTa 3a 3aMpa3daBaHe C ABE 3Be3n Ca
noaxoasdLn 3a CbXpaHeHune Ha rnpeaBapuTernHo
3aMpa3eHun XpaHu, crnagonen 1 3a rnpaBeHe Ha nea.

« OToeneHuaTa c efgHa, ABe U TPy 3Be3aM He ca
NOAXOAALLM 3a 3aMpa3siBaHe Ha NPECHU XpaHMu.

« AKO XNaaunHuAT ypea e 6bae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpAbBa Aa ro U3KnunTe, pasmpasure,
NoYnCTUTE, NOACYLUUTE U A OcTaBuTe BpaTaTa
OTBOPEHA, 3a Aa NpenoTBpaTuTe obpasyBaHe Ha
nreceH B ypeaa.
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1.2 MpeapynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHeTE
BHUMaHWE Ha CrNegHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwus
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, KoraTo opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwmsa
bpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,
ye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHne n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKOoTO 3axpaHBaHe. AKO
ce CbMHsIBaTe, KOHCYNTUpanTe ce ¢
KBanMduLmMpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBamMe Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLUoH).
EnektposaxpansaHeto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB pabpuyHata Tabena Ha
ypena (dabpunuHarta Tabena ce Hamupa
OT BbTpELLHAaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Hune He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MPUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* [octaBeTe Balumsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAeTo HAMa Aa 6bae N3noxeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3Ba Ha OTKPUTO UMK
N3NOXEH Ha ObXA.

* YpeobT Tpsibsa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBaPCKM NEYKU, ra3oBu ypHU 1
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HarpeBaTenHu ypeam un Tpsbea aa 6bae
NOHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaX
TpsbBa oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npeaoTBpaTh HAaTpynBaHETO Ha Bnara no
NMOBBbPXHOCTUTE UM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpvBka. ToBa LLe noenusie Ha
paboTtaTa Ha Bawwusdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3NCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctaesaiite HULWO BbpXy Bawuns
ypeq.

He noctasanTe TeXKn NpegmMeTn Bbpxy
ypegna.

MouuncTeTe usuano ypeaa, npeam ga

ro usnonseate (BuxTe MNoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXuuka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe ¢ YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crneg novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeaw NOCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

MoHTupanTe gBaTa nnacTtmMacosu
OVCTaHLMOHHN Bofava
(4acTuTe BbpXy YepHuUTE
NNacTUHW -KOHAEeH3aTop-
oT3aj), KaTo ro
3aBbpTMTE Ha 90° (KakTo
€ rnokasaHo Ha
durypara), 3a oa
npepoTBpaTMTe KoHAEeH3aTopa aa
[OKOCHe CTeHara.

Pa3ctosHneTo mexay ypena v 3agHara
cTeHa TpsibBa Aa e MakcuMmym 75 mm.




1.3 Npu ynoTtpeba

* He cebp3aBanTe Bawunsa xnagmnHuk-
dpu3ep KbM eniekTpuyeckara mpexa
ypes yOobIkuTen.

* He usnonaeaiTe noBpeaeHu, M3HOCEHU
WK cTapu LWencenu.

* He gbpnante, orbBante nnu
noepexpaarTte kabena.

* He TpsibBa ga nsnonaeaTe agantep.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongaeBanTe Ha
Jeuara ga vrpasrt ¢ ypeaa unv ga Bucar
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHU KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTUW B OTOEMNEHNETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPKaHNETO 3aMpPb3HE

* He nocraesinTe ekCnno3nBHU Unu
Bb3MNaMeHMMn MaTepuanu BbB BalLKs
xnagunHuk. NoctaBeTe HAaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXXaHUe Ha ankoxor
BEPTUKArHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHrka u ce yBepete, Ye Kanavkmte
UM Ca NITbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nsBaxpgate nea ot oTAeneHneTo
3a NpaBeHe Ha nef, He ro JOKoCBanTe.
JleobT MOXe Oa NpUYMHKU n3rapsiHua at
3aMpb3BaHe W/nunun nopsasBaHus.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpU pbLe. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep n3BaxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSIHE Ha
nen.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NpUYnHK 30paBHU
npobnemun KaTto XpaHUTENHO OTpPaBsHe.

Ctapu n noBpeaeHu XnaguiHUUm

* Ako Bawwmsat ctap xnagunHuk nnm
dpur3ep nma 6noknpoBska, cyynete nnm
oTCTpaHeTe GriokupoBkara, npean aa ro
N3XBbPMMTE, 3aLL0TO AeuaTa Moxe aa
BNsI3aT B HEro 1 Aa 6baaT 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYNHN MHLMNOEHT.

» CrapuTte xnagunHuum n pusepu
cbabpXKaT U3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpgauy areHT ¢ CFC. 3aTtoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [ja He ce 3ambpcsiBa
oKorHaTa cpefa Ypes genosvpaHe Ha
cTapute xnagunHuuu.

CE peknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

Heknapupame, Yye HalIMTe NPOAYKTH

OTroBapsAT Ha NPUMNOXMMUTE EBPOMENCKN

ONPEKTUBU, pelleHna n pernamMmeHTn n

N3NCKBAHUATA, V|36poeH|/| B NMOCOYEeHUTEe

cTaHgapTu.

N3xBbpnsiHe Ha Bawwusa ctap ypen

CvMBOMBT BbPXY NPOAYyKTa Uin

BbpXY OMakoBKaTa My nokassa,

Ye TO3U MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa Kkato GUToB OTNAALK.

BmecTo ToBa TOM Cce npenaBsa

Ha NPUMOXMMUS MYHKT 3a cbbupaHe

3a peuuKnnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€neKTPOHHO 06opyaBaHe. MapaHTupanku,

4Ye TO3U NPOAYKT Ce U3XBbpna npaBUIHO,

LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha

noTeHumnanHm HeratTMuBHn nocreguun 3a

OKornHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe,

KOUTO nHade buxa mornu ga ovaat

NPUYMHEHU OT HenoaxoasaLLo 6opaseHe

C TO3U NpoaykT. 3a no-noapobHa

NHOPMaLMsi OTHOCHO PELMKITMPAHETO

Ha TO3U1 MPOAYKT, MOMsA, CBbPXKEeTe ce C

MEeCTHUA rpaackm oguc, cnyxbata 3a

OVTOBM OTNAAbUM UM Mara3uHa, oT KOMTO

CcTe 3aKynunu npoaykra.

OnakoBKa U OKONHa cpeaa

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnaseat Bawwus ypeq

OT NoBpeau, KoMTo morat %&

Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kaTo

Morart ga ce peuuknupar. ManonssaHeTo

Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpebrneHNeTo Ha CypoBUHM U

crnegoBaTterniHo Hamarnsiea Npon3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.
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3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, NPEamn Aa MOHTMpaTe
unu nanonseare ypega. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYUHEHMN OT
HenpaswunHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLMM Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMMK,

N CbXpaHsiBanTe TO3M HAPBbYHMK Ha
CUTYPHO MSICTO, 3a Aa OTCTpaHuTe
npo6nemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWKHAT B
obaelle.

» Tos3un ypen e NpousBeaeH 3a JoMallHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bvae n3nonasaH
CcaMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuugunyHn
uenu. To He e noaxoasLy 3a Tbproecka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
LLle JoBee 0 OTMsiHA Ha rapaHumsTa
Ha ypeda, a HalaTta KoMnaHus Hama aa
Obae OTroBopHa 3a HacTbNunu 3arybu.

» To3u ypen e Npou3BeAeH 3a Non3BaHe
B IOMaKMHCTBA 1 € NOAXoAsiLl caMo 3a
oxnaxpgaHe / CbxpaHsaBaHe Ha XpaHW.
Ton He e noaxopsLl 3a TbproBcka Unm
obLa ynotpeba u/vnm 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHLmMK, pasnuyHn OT XpaHa.
Haluata komnaHusi He HOCK OTFTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynotpeba Ha ypena.

O6wm 6enexku:

OTpeneHue 3a NpsicHa XxpaHa
(xnagunHuk): MapaHTmpa ce Han-
e(*)eKTVIBHO n3nonseaHe Ha eHeprua

B KOHpMrypaumsaTta ¢ Yekmeaxera B
JonHaTta 4yacT Ha ypeaa U paBHOMEPHO
pasnpeaeneHy padtoBe, No3mumnaTa
Ha KyTunUTe Ha BpartaTta He Bnnude Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (dpusep):
OcurypeH e Han-edmkaceH pasxoq Ha
enekTpoeHeprusa B KOHurypauusTa,
KOraTto BCUYKMN YeKMeOXeTa 1 KoLl4yeTa ca
Hann4HM Ha MecTaTa Cu.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba
KaTo ypef 3a BrpaxnaHe.
1

A
1 13
3 6%§?
11
4
5
10
B
L]
6<
9

ToBa nNpeacTaBsiHe Ha YacTuTe Ha

ypena e camo 3a MHdopMaLms.
YacTuTe Moxe fa ce pasnuyaBar B
3aBMCKMOCT OT MoZena.

A) XnagunHo otaenexHve
B ) ®pusepHo otaeneHve
1) Kytnsa Ha TepmocTata
2) OtgeneHune 3a BUHO *
3) JlaBuum B xnagunHuka
4) Kanak Ha oTgeneHve 3a nnogose u
3eneHyyum
5) OToeneHve 3a NnogoBe U 3eneHyyLm
6) YekmepxeTa Ha chpusepa
7) TaBa Ha KyTusATa 3a neq
8) Nnactmacos ckpanep 3a neg *
9) CtbkneHn padToBe Ha dpusepa *
10) Padpt 3a 6yTnnku
11) Perynupyem padt 3a Bpata * / padT 3a
BpaTa
12) Avuenbpxarten
13) PadT 3a Bparta
*lMpu Hsakou modenu
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2.1 Pasmepm

— N
a o)
o
W1 w2
T - o 5 =
N
T
a8
900 ] i
L S
O6wm pasmepm *
H1 mm 1700 W3
W1 mm 540
D1 mm 595,0

1 BMCOYMHATa, WupKHaTa n
nbnbounHaTa Ha ypena 6e3
OpbXKaTa u Kpakata

0610 He06X0AMMO NPOCTPAHCTBO
npu ynotpeba 3

Heo6xoanmo npocTpaHCTBO npu
ynotpeba 2

W3 mm 650,2

D3 mm 1137.,9

H2 mm 1850
w2 mm 640
D2 mm 692,8

2 BCOYMHATa, WMpuHaTa u
ObnbounHaTta Ha ypeda ¢ Apbxkara,
Noc HeoBX0AMMOTO NMPOCTPAHCTBO
3a cBob6oaHa UMpKynaumsi Ha
OoXMaXaaLmnsa Bbagyx

3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboynHaTta Ha ypega ¢ ApbXkara,
NIoc Heo6XoAMMOTO NMPOCTPAHCTBO
3a cBoboaHa LmMpKynauus Ha
oxnaxgalums Bbagyx, Noc
HeoBXxoAMMOTO NMPOCTPaHCTBO
3a oTBapsiHe Ha BpaTarta [0
MUHUMaHWS brbfl, NO3BOSSBALL
OTCTpaHsIBaHe Ha LANoTo BbTPELIHO
obopyasaHe
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

3.1 Undpopmauumsa 3a TexHonorusTa Less
Frost

bnarogapeHue Ha obBuBKaTa 0OKoro
nanapurtensa TexHonorusata Less Frost
npeanara no-eheKTUBHO oXnaxgaHe,
no-marnka HeobxoaMMocT oT pPBYHO
pa3mpasaBaHe u I'IO-FIpVICI'IOCO6l4MO
NPOCTPAHCTBO 3a CbXpaHeHue.

3.2 HacTtpoiika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT aBTOMATUYHO perynupa
Temnepatypata B XNafguIHOTO 1
bpr3epHOTO OTAENEeHNe. TemnepatypuTe
B XMagunHuka Morat Aa 6baaT nonyveHu
ypes 3aBbpTaHe Ha KOM4YeTo A0 MNo-
ronemu ctonHocTt; 1 go 3, 1 go 5 unn SF

(MakcmmanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTa

3aBUCAT OT BaLlnsA I'IpO,EI,yKT.)

Cynep npeskrnoyBaTen
(B Hsikou modenu)

ByToH Ha TepmocTara

anak Ha namnuykarta

(M306paxeHnsaTa ca NnpeacTaBUTENH

HacTtpoiku Ha TepmocTaTa:
1 — 2 : 3a KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHue Ha
XpaHa
3 — 4 : 3a obArocpoYHO CbXpaHeHWe Ha
XpaHa
5 : MakcumarnHa nosmums Ha oxnaxaaHe.
YpenbT we pabotu no-abnro. Ako e
Heobxoaumo, NpOMeHeTe HacTporkaTa
Ha TemnepaTyparTa.

Ako ypeabT Ma nonoxeHve SF:

» 3aBbpTeTe GyToHa A0 SF 3a 6bp30
3amMpa3ssiBaHe Ha npsicHa xpaHa. B Toea
nonoXxeHne otTaeneHneTo Ha dppusepa
e paboTn Npy NO-HUCKW TeMnepaTypu.
Cnep kaTo xpaHaTa ce 3ampasw,
3aBbpTeTe OyToHa Ha TepmocTaTta Ao
NoNoXeHne 3a HOpMarHo M3Mon3BaHe.
AKo He npomeHuTe nonoxeHueto SF,
ypeabT e ce BbpHe aBTOMaTUYHO A0

=

nocrneaHo N3non3BaHoTO NOMNOXeHWe
Ha TepMocTaTa crnopep BpeMeTo,
nocoyeHo Ha benexkarta. BbpHeTte
NpeBKoYBaTens Ha TepmocTaTa
B nonoxexve SF 1 ro BbpHeTe
KbM HOpMarsHa ynotpeba cnopen
BPEMETO, NOCOYEHO Ha benexkaTa.
AKO npeskntoYBaTeENAT Ha TepMocTaTa
€ B nonoxexHve SF npu nbpBoTO
cTapTupaHe Ha ypeaa, pabortarta Ha
ypeaa B/ aBTOMaTU4YHO LUEe Ce BbpPHE KbM
paboTtaTa B no3nums Ha TepmocTaTt-3
cropen BpeMeTo, MOCOYEHO Ha
Genexkara.
Cynep pexvmbT Wwe 6bae oTMEeHeH
aBTOMATMYHO cref Makcumym 48
yaca.

3.3 MpenynpexaeHus Ha

TemnepaTypHUTe HaCTPOWKKN

* Bawmwm4ar ypen e npousBeaeH aa
paboTu B MHTEpPBanNMTE 3a OKOMHa
Temneparypa, NOCOYeHN B CTaHAapTUTE,
CbOOpa3HO KNMMAaTUYHMSA Knac,
NMoCcoYeH B MH(OPMALIMOHHUS ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoartaumsTa Ha
XnagurnHvka B cpefa U3BbH yKasaHuTe
TemnepaTypHu nHTepsanu. Toea e
Hamanu eeKTMBHOCTTA Ha OXNaxaaHe
Ha ypega.

» TemnepaTypHuTe HacTpouku Tpsibea
[a ce 3afasart cnopep yecrorata Ha
OTBapsiHe Ha ypeaa, KonMyecTBOTO Ha
CbXpaHsiBaHUTE B ypeaa XpaHUTenHu
NPOAYKTW 1 OKOMHaTa Temnepartypa Ha
MSICTOTO, KbAETO Ce Hamuvpa BaLUus
ypea.

» KoraTo ypeabT € BKMOYEH 3a MbpBY MbT,
ocTaBeTe ro aa pabotu 24 yaca, 3a ga
pocturHe paboTtHa Temnepatypa. [Npes
TOBa BpeMe He OTBapsinTe BpartaTta u
He ApbXTe BbTPe rofisiMo KONIMYeCTBO
XpaHa.

* ®yHKUMA 3a 3abaBsiHE OT 5 MUHYTU
ce npunara, 3a a ce npegoTspartu
noBpega Ha komnpecopa Ha Baluusi
ypesn npv CBbp3BaHe UK U3KIYBaHe
KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa unu npu
NnpeKkbCBaHe Ha enekTpoeHeprusTa.
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BawwmsaT ypep we 3anovHe HopmarnHa
pabota cneg 5 MUHYTK.
KnumaTtuyeH knac v 3HaveHwme:
T (TponuyeH): XnagunHuat ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
Temnepatypa B guanasoHa ot 16 °C go
43 °C.
ST (cy6TponuyeH): XnagunHuar ypeq e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go
38 °C.
N (ymepeH): XnagunHusaT ypes e
npegHasHayeH 3a ynotpeba npv okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go
32 °C.
SN (pa3wupeH TemnepaTypeH guanasoH)
XnagunHuaT ypea e npegHasHaveH 3a
ynoTtpeba npwv okonHa Temnepartypa B
nuanasoHa ot 10 °C po 32 °C.

3.4 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoaume onucaHusi
8 pa3desia 3a akcecoapu Mo2am 0a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.4.1 TaBa 3a nep, (npu HssKou ModeJsiu)

* Hanente Boga B TaBarta 3a negu s
nocTaBeTe BbB (hpM3EPHOTO OTAENEHNE.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HambITHO,
MOXeTe Aa 3aBbpTUTE TaBU4YKaTa, Kakto
€ NnokasaHo no-4ony, 3a Aa u3saguTe

negeHuTe kybuera.

3.4.2 NnacTmacoBoCTBLprano (npu HIKou
modenu)
Cnep n3BecTHO BpeMe B onpeaeneHu
yyacTbLM Ha bpusepa e ce
HaTpyna ckpex. CKpexbT, KONTO
ce HaTpynsa BbB (opusepa
TpAOBa pefoBHO Aa ce
oTcTpaHsaBa. Ako e
HeobxoanMo, uanonasanTte
[0CTaBeHOTO NNacTMacoBo cTbprano. He
M3nons3BanTe OCTpU MeTanHn NpeaMeTy 3a
Tasu onepauus. Te morat Aa npobuat
oxnaguTernHarta Bepura u a npuauHST
HeobpaTMmu LWeTn Ha ypeaa.

3.4.3 NocTaBka 3a 6yTUNKKU (Mpu HsIKOU
modenu)

M3nona3BanTe nocrtaBkarta 3a
OyTunku, 3a fAa npegoTepaTute
noaxnb3BaHe UNn nagaHe Ha
OyTunkuTe.

L3
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3.4.4 Perynartop 3a cBeXx Bb3AyX (npu
Hsikou Modeu)

W306paxeHusiTa ca NpeacTaBuTenHm)

nnn
(N306parkeHunTa ca NnpeacTaBUTENHM)

AKO OTAENEHNETO 3a NOAO0BE U 3eNeHYyLn
€ MbJIHO, PerynaTopbT 3a CBEX Bb3ayX,
pa3nornoxeH npes otaeneHneTo, Tpsbea
Ja ce oTBopuW. ToBa no3Bonsiea Aa ce
KOHTpoOnMpaT Bb3AyXbT U CTENEHTa Ha
BNaXXHOCT B OTAENEHNETO 3a NNOAOBE U
3ereHYyLn, 3a aa ce yBenuyu TpamHocTTa
Ha XxpaHaTa BbTpe.

PerynaTopbT, pasnonoxeH 3ag nasvuara,
TpsibBa oa ce OTBOPU, aKO Ha CTbKIEHMUS
padT 3abenexnTe KOHOEHS.

3.4.5 Perynupyem pacdt 3a BpaTa (npu
HsIKou Modenu)

MoraT ga ce HanpaBsaT WeCT pasnuyHn
HACTPOWKMN Ha BUCOYMHATA, 3a Aa ce
npegocTaBm HEOOXOOUMOTO MSICTO
3a CbxpaHeHue, bnarogapeHue Ha
perynupyemust padT 3a BpaTaTta.
3a ga npomeHuTe no3uumsiTa Ha
perynupyemus padT 3a BpaTa;
3agpbKTe gonHarta vacT Ha padTa u
apbnHeTe OyToHUTE
OTCTpaHu Ha padTa
3a BpaTta, no nocoka
Ha cTpenkarta. (dur. 1)
MNo3nunoHnparite
padTa Ha
BUCOYMHATA, KOSATO
Xenaete, KaTo ro
MecTuTe Harope
n Hagony. Cneqn
KaTo nomnyynTe
nosmumusaTa Ha padra
3a BpaTa, KosiTo
XenaeTe, ocBoboaeTe
OyTOHUTE OTCTpaHn
Ha padTa Ha BpaTtaTta
(Pwur. 2) Mpeou pa
oceBoboauTe padTa 3a Bpara, npemecrtete
ro Harope Hafony 1 ce yBepeTe, Ye padpTbT
e dmKcMpaH Ha Bpatara.

3a6enexka: [Npean ga mectute

padTa Ha BpaTa, KoraTo Ha Hero nva
npoayKkTu, TpsibBa Aa ro AbpXuTe, KaTo
npuabpxarte AbHOTO My. B npotmBeH
cnyyau, nopagau TernoTo Ha NpoaykTuTe,
padhTbT MOXe Aa nagHe. ToBa Moxe ga
[oBege Ao noBpeda Ha padpta unm Ha
perncuTe Ha BpararTa.
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4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

« 3a ;a HamanuTe BnaXxHocTTa U aa
n3berHeTe NocrneaBaLlo HaTpynBaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHArK cbxpaHsianTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHM CbOOBE B
xnagunHuka. CkpexxbT npeobnagasa B
Hal-CTyAeHWUTE YacTu Ha n3napuTens u
C BPEMETO BalUMAT ypes Lie M3nckea no-
4YecTo pa3MmpassiBaHe.

loTBEHUTE SACTUA TpsibBa ga ocTaHaT
NMOKPUTHK, KOraTo ce AbpKaT B
XnagunHuka. He nocraesainTe Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNMocrtasete

1, KoraTo ca oxnageHu, B NPOTMBEH
cnyyar TeMmnepartyparta/BnaxHocTTa
BbTPE B XNTagUNHMKa e ce NOBULUN,
HamansBawkn epekTMBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HUKaKBM NpeaMeTu He
ca B NpsiKk KOHTaKT CbC 3aaHaTa cTeHa
Ha ypeaa, Tbil KaTo CKPEXbT Le ce
pas3Bue 1 onakoBKkaTa Lie ce 3anenu rno
Hero. He oTBapsiiiTe YecTo BpaTtaTta Ha
XnaaunHuKka.

MpenopbYBame MeCOTO U YynucTata
pvnba pa ce yBuBaT cBOOOAHO M Aa

Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkNeHus padT
TOYHO Haf KoLla 3a 3eMeHYyLU, KbAeTo
Bb3OyXbT € MNo-XNageH, Thbil KaTo ToBa
ocurypsisa Ha-gobpuTte ycnosus 3a
CbXpaHeHue.

CbXxpaHsiBalTe HacuMHW NNo4oBe U
3ereHYyun B OTAENEHNETO 3a NIoA0BE U
3eneHYyun.

PasgenHoTo cbxpaHeHue Ha niogoBse U
3ereHYyumn NpeaoTBpaTaBa pasBassiHeTo
Ha 3eneHYyumnTe, YyBCTBUTENHN Ha
€TWneH (3eneHonMcTHKU, Gpokonu,
MOPKOBU 1 Ap.), NPean3BUKaHo ot
nnonoBeTe, 0CBOOOXKAAaBaLLW ETUMNEH
(6aHaH, npackoBa, Kancus, CMOKMHS U
Ap.).

He nocTaBsiiiTe MOKpU 3eneHYyLm B
XnagunHuKka.

» BpemeTo 3a cbxpaHeHue Ha BCUYKM
XPaHUTENHN NPOAYKTU 3aBUCK OT
MbPBOHAYANTHOTO KAYeCTBO Ha XpaHaTta
1 HEMPEKbCHATUA LMK HA OXNaXgaHe
npeav CbXpaHeHMETOo B XNaaWUsH1Ka.

* M3TnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
0a 3aMbpcu apyrute NnpogykTn B
xnagunHuka. Tpsabea ga onakoBaTte
MECHUTE NMPOAYKTU 1 Aa MNOYMCTUTE
BCUYKM TEYOBE MO padyToBETE.

* He nocrtaBsinTe xpaHa npepn kaHana Ha
Bb34YLLUHUSA MOTOK.

» KoHcymupaiTe naketvpaHuTe XpaHu
npeav npenopbyaHns CPOK Ha FOAHOCT.

He nossonsBaiTe Ha xpaHaTta Aa Brnu3a B

KOHTaKT C TemnepaTypHusi CEH30p, KOUTO

Cce Hamupa B XNaguriHoTo oTaeneHuve, 3a

Aa nogabpka onTumanHa Temneparypa Ha

XNagunHoOToO OTAenNeHue.

* [Npu HopmanHu paboTHM ycrnoBus,
we 6bae gocTaTbYHO Aa perynuparte
TemMnepaTypHUTE HACTPONKn Ha Baluus
xnagunHuk o +4 °C

» TemnepatypaTa Ha xnaguHoTO
oTheneHue Tpabea fa e B gnanasoHa 0-8
°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3BaTt
1 rHUAT, baKTepranHoTo HaToBapBaHe ce
yBenuyasa Hag 8 °C n pa3Bans xpaHaTta.

» He nocraBsiiTe BegHara ropeLla xpaHa
B XNafuiiHvKa, n34akamte OTBbH
TemnepaTypaTa fa cnagHe. lopelwmte
XpaHu noBwuLaBear rpagycute Ha Bawus
XNaguIHWK U NPUYMHSBAT OTpaBsHE
Ha XpaHa U HEeHYXXHO pa3BarnsiHe Ha
XpaHaTa.

» MecoTo, pubata u T.H. TpsibBa ga ce
CbXpaHsBaT B No-XNagHOTO OTAENeHne
3a XpaHu, a OTAENEHNETO 3a 3eMeHYyLm
€ NpeanoynTaHo 3a 3eneHyyuu. (ako e
HanM4Ho)

» 3a pna npegoTBpaTuTe KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MeCHWUTE MPOAYKTU 1
NnofoBeTe 1 3eneHyyunTe He TpAbBa Aa
Ce CbXpaHsiBaT 3aefHo.

» XpaHuTte TpsbBa ga ce NOCTaBsAT B
XNagunHvika B 3aTBOPEHU KOHTEHepH,
3a Aa ce NpefoTBpaT HaTpynBaHe Ha
Brara u MMpU3Mu.
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Tabnuuarta no-aony e kpaTko pbKOBOACTBO
C Luen aa By nokaxe Han-epekTUBHUS
Ha4YMH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE rpynu
XpaHu BbB BaLLETO XNaAuiHo oTaeneHue.

MakcumanHo
Kak n kbae paa
XpaHa Bpeme 3a
cbXxpaHsiBaTe
CbXxpaHeHue
Mnogose n
1 cegmuua Kow 3a 3eneHyvyum
3eneHYyum
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0Nnno, TOPOUYKIN
Meco u ® po!
2 -3 gHn VI B KOHTENHep
puba
3a Meco u
CbXxpaHsiBanuTe Ha
CTbKINeHns padt
CBexo Ha onpepnenenus
3 -4 oHn pen;
cupeHe padT Ha BpaTaTta
Macno u Ha onpenenexus
1 cegmuua
MaprapuH padt Ha BpaTata
Bytunupanu
npoAayKTy, [o parata
Hanpumep Ha TpaWHocT, Ha onpenenexuns
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTata
1 Kuceno npoussoauTens
MASIKO
Ha onpenenexus
Anua 1 mecey, padT 3a sinua Ha
BpaTaTta
FoTBeHn
2 AHn Bewuku nonvum
fAcTus
3ABEJIEXKA:

KapTodwu, nyk n yecbH HE Tpsibea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XJaAWIHUKa.

4.2 OtpeneHue Ha cpusepa

» OpusepbT ce U3Non3Ba 3a CbXxpaHeHne
Ha 3aMpa3seHn XpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPEeCcHN XpaHu 1 NPUroTBsIHE Ha Kyb4eTa
neg.

» XpaHaTa B Te4Ha chopma TpsibBa Aa
ce 3ampassiBa B NylacTMacoBU YaLlu,

a gpyrata XpaHa fa ce 3ampa3ssBa B
nnactmacoBo onmo unu Topou. 3a
3ampassiBaHe Ha NPECHN XpaHu; YBUIATE 1
3arnevaranTe npsicHata xpaHa npasuITHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa ja € XepMeTu4Ha
1 Aa He uatuda. CneumanHu ppusepHm
TOpOMYKK, anyMmuHMeBo onvo,
NonueTUNeHoBN Topoun 1 NnacTMacosm
KOHTENHEpU ca naeanHu 3a Lenra.

* He cbxpaHaBanTe NpecHu xpaHu,
npunenenn 4o 3aMpaseHn XpaHu,

TbW KaToO Te MoraT Aa pasmpassar
3amMpaseHaTta xpaHa.

 [Npean ga 3ampasuTe NpsicHa xpaHa,
pasgenete A Ha nopumu, KOMTO MoraTt ga
Ce KOHCyMMpaT HaBeOHbX.

» KoHcymupaiiTe pa3mvpaseHaTa 3ampaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuop oT Bpeme cnes
pasmpa3ssiBaHe

» BuHaru cnegpante MHCTPYKUMUTE Ha
NpOV3BOAMTENS BbPXY OMaKOBKUTE
Ha XpaHuTe, KoraTo CbxpaHsBaTe
3ampa3seHun xpaHu. AKo He e
npegoctaBeHa MHOpMaLUms, XxpaHaTta He
TpsibBa Aa Obae cbxpaHsBaHe noseve ot
3 Meceua OT gaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe.

» KoraTo KynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye TS e CbXpaHsiBaHa npu
NoAXOAsLLM YCNOBUS U, Ye onakoBKaTta
He e noBpegeHa.

» 3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea aa
ce TpaHCcrnopTMpaT B NOAXOASALLM
KOHTEHepU 1 ja ce NoCcTaBsAT BbB
pmsepa Bb3MOXHO Hal-CKOpO.

* He kynyBaviTe 3ampa3eHa xpaHa, ako
no onakoBKaTa uma crnegu oT Brara u
HeobuyaiiHo nogysaHe. BeposiTHO e
[a ce CbxpaHsiBa Npu Henoaxoasiia
TemnepaTypa 1 CbAbpXXaHWETO [a ce e
pasBanuno.

» CpOKbT 3a CbXpaHeHVe Ha 3aMpa3seHnTe
XpaHu 3aBUCK OT CTariHaTa Temneparypa,
HacTpoyikaTa Ha TepmocTaTa, KOfko
4YecTo ce OTBaps BpaTtata, TMnbT
Ha XpaHaTa 1 NPOAbIMKMTENHOCTTa
Ha nepuoaa 3a TpaHcrnopTMpaHe Ha
npoagykTa oT MarasmHa 4o AoMa BU.
BuHaru cneganTe MHCTpyKUMUTE,
oTneYartaHu BbpXy OnakoBkaTta u
HMKOra He npeBuLLIaBanTe oTbens3aHns
MaKC/MareH CpoK 3a CbXpaHeHMe.

» AKo BpaTaTa Ha dpu3epa e ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a Abro BpEME UM He e
3aTBOpeEHa NpaBuUITHO, e ce obpasyBa
CKpEX 1 TOBa MOXe [a Nonpeyun Ha
edeKkTMBHATa UMpKynauus Ha Bb3ayxa.
3a ga onpasuTte TO3M Npobnem,
n3knoyeTe dprsepa OT KOHTaKTa 1
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n3yakamTe ga ce pasmpasu. lNouncrerte
hpusepa, crnep kaTo ce pa3mpasm
HanbIHO.

* O6embT Ha (hpusepa, NOCOYEH Ha
eTuKeTa, e 06emMbT 6e3 KOLHNLN, Kanauu
N T.H.

* He 3ampassaBante noBTOPHO
pasmpaseHaTta xpaHa. ToBa Moxe ga
npeacTaensiBa OnacHoCT 3a 3ApaBeTo
BW, TbW KaTo € Bb3MOXHO Aa NpuHnHn
XpaHUTENHO OTpaBsHe.

3ABENEXKA: Ako ce onutate ga

OTBOpUTE BpaTaTta Ha hpusepa BegHara

cnep KaTo s 3aTBOpUTE, LUEe OTKpueTe,

Yye TS HAMaA Aa ce OTBOpW fnecHo. Toea

e HopmanHo. Criea kaTo ce Bb3CTaHOBM

paBHOBECMETO, BpaTaTa Lue ce OTBOpU

NecHo.

* MN3nonsgante padra 3a 6bp30
3ampassiBaHe, 3a ia 3ampasuTe
[OMaLLHO NPUrOTBEHUTE XpaHu (1
BCAKaKBW OPYrn XpaHW, KOUTO UCKate
Aa 3ampasnTe 6bp30) No-6bp30,
3alloTO TOM MMa no-ronsiMa MOLLHOCT
Ha 3ampassiBaHe. PadTbT 3a 6bp30
3amMpassiBaHe € Han-A0MHOTO YekmeaxKe
Ha oTaeneHneTo Ha hpusepa.
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Tabnuuata no-gosy e KpaTko PbKOBOACTBO C Lie Aa BU Nokaxke Hal-eheKTUBHUS
HauVH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE IPYNM XpaHu BbB BaLLETO (DPU3EPHO OTAENeHMe.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba MoprortoBka cbXxpaHeHue
(meceun)

Mbpxonun OnakoBanTe BbB honmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBaliTe BbB (h0onMo 6-8
Tenelwuko neyeHo OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewkn kbcoBe Ha manku napdyeta 6-8
ArHeluKku KbcoBe Ha napueta 4-8
Kainma MakeTupaHa, 6e3 nognpaskn 1-3
Cy6npoayktu (napyerta) | Ha napueta 1-3
BonoHcka HageHuua/ TpsbBa fa ce cbxpaHsiBa onakoBaHa, fopy 1
canam HafeHuuaTa ja e B YepBo
Munewwko n nyewko OnakoBaiiTe BbB honuo 4-6
Mblwe u natewko OnakoBainTe BbB honmo 4-6
5::::'(0’ 3aelko, AnBo Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu duneta 6-8
CnapkoBogHU pubu
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2

com)

MamuiiTe n nogcyLueTe cnep noyMcTBaHe Ha

Bsana puba (kocT
p ( yP, BbTPELUHOCTUTE U MtocnuTe. AKO e Heobxoammo, 4

KankaH, kambana)

OTCTpaHeTe onalukarta v rmasara.
TnbcTh pUbM (TOH,

CKyMpwus, aHwwoa, 2-4
necep)
Pakoobpa3Hu MoumncTteTe 1 noctaBeTe B TopbUYKa 4-6
o B HeroBaTa onakoBka WUim B anymuH1eB Unm
Xausep o 2-3
nnacTMacoB KOHTelHep
B conexa Boga unu B anymMmMHUEB UNK NiiacTMacoB
OxnioBun 3

KOHTeWHep

3ABEJEXKA: Pa3ampa3seHOTO 3aMpa3eHo Meco TpsibBa Aa ce roTBu KaTo NpPsiCHO Meco. AKO MECOTO He ce
roTBU cref pa3mpassiBaHe, To He TpsibBa fja ce 3ampasu NMoBTOPHO.

MakcumanHo Bpeme 3a
MNMnopoBe 1 3eneHyyum MoproTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
3eneH 606 u 3psAn 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB Boda 10-13
3psin 606 MaxHeTe OpbXKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12
3ene MamwuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MouuncTeTe, HapexeTe Ha PUNUIAKM 1 CBapeTe BbB
MopkoB P @ P 12
BoAa
OTpexeTe ApbXKUTE, pasnornoBeTe, OTCTpaHeTe
Munep P AP P P 8-10
BbTPELUHOCTTa 1 CBapeTe BbB BoAa
Cnanak MamuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-9
OTcTpaHeTe nucTarta, HapexeTte CbpLeBuHaTa Ha
Kapdmon nap4erta u ru octaBeTe BbB BoAa C Marko MMMOHOB 10-12
COoK
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MakcumanHo Bpeme 3a
MnonoBe u 3eneHvyuu MoproToBka CcbXpaHeHue
(meceun)
NaTnamxan HapexeTe Ha ky64eTa oT no 2 cMm crej KaTo cTe ro 10-12
U3MUNMn
MouncTeTe 1 onakosawnTe 3aeHo C Ko4aHa, Unu Ha
LlapeBuua 12
3bpHa
AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIKK 8-10
Karicum u npackosu HapexeTte Ha napyeTta n oTCTpaHeTe KOCTUIKUTE 4-6
fAroam n 60pOBUHKMK M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12
FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B kOHTelHepa 12
CnuBu, YepeLn, BULLHU M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12
Bpeme 3a
MakcumanHo Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe Ha Bpeme 3a pasmpa3ssiBaHe
cbXxpaHeHue (Meceumn) cTalHa TeMnepartypa BbB (hypHa (MUHYTH)
(vyacose)
Xnsa6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Naw 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
MakcumanHo Bpeme 3a
MrneyHu npoayKTH MoproToBka YcnoBus 3a cbXxpaHeHue
CbXxpaHeHue (Mmeceumn)
MakeTn
B cobcTBeHata cu Yucto mnsiko — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
ornakoBka cobcTBEHaTa cu onakoBka
MIISIKO
OpVIFVIHaJ'IHaTa ornakoBka
MOXe Aa ce U3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno Ha dpunuiikn 6-8 KpaTKOCPO4HO CbXpaHeHue.
canamypeHo CbxpaHsBanTte yBUTU
BbB CbOl'IVIO 3a no-gbnru
nepvoau.
B cobcTBeHata cu
Macno n maprapvH 6
onakoBska
5 MOYUCTBAHE U NOOOPBXKA | pvue.
* YBepeTe ce, 4e B Kopryca Ha namnara u
Mpeau nouncTeaHe, paskayete ypeaa B AAPYIUTE ENEKTPUYECKN KOMMOHEHTU He
OT 3axpaHBaHeToO. BMW3a Boaa.
He mwuitTe Balwvs ypen, kaTo usnmeate | .« YpegwT Tpsiba Aa Gbae nouncTsaH
BOAa BbpXy Hero. nepnoanYHoO € NOMoLLTa Ha pas3TBop OT
He nanonaeanTte abpasvBHM NPOOYKTH, copa bukap6oHaT 1 xnagka Boaa.
pasTBopuTENN NN canyHu, 3a Aa * [NouncTBanTe akcecoapuTe OTAEMNHO
nouvctute ypeaa. Crea nsmmsane, Ha pbKka cbC canyH 1 Boga. He muiite
n3nnakHeTe Cc YMCTa Boda U nU3cyliete akcecoapute B MUsiNTHa MallvHa.
BHUMATENHO. KoraTo npukmiounte ¢ « MouncTBaliTe KOHAEH3aTOpa C YeTka
NOYMNCTBAHETO, CBbpPXKETe OTHOBO Lencena MoHe ABa MbTY FO4ULLHO. ToBa

KbM eriektTpuyeckara Mpexa CbC CyXu
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LLie B/ NMOMOrHe Aa cnectute ot
€eHepruiHm1 pasxogu 1 fa ysenuynte

NPOU3BOANTENHOCTTA.
m Mo Bpeme Ha Nno4yncTBaHeToO
3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bae

M3KITHO4EHO.
5.1 Pasmpa3ssBaHe

Pa3smpa3ssBaHe Ha xnaguIiiHOTO
oTpeneHue

» PasmpassaBaHeTo ce crnyysa
aBTOMaTU4YHO B XNaAUMHOTO OTAEeNeHne
no Bpeme Ha pabota. Bogata ce cbbupa
OT n3napuTenHaTa TaBa 1 ce usnapsiea
aBTOMaTUYHO.

* M3naputenHata TaBa 1 OTBOPbBT 3a
n3TnyaHe Ha Bogara TpsibBa ga ce
noyncTBaT NepmoamnyHoO ¢ npobkaTa
Ha kaHana 3a pa3MmpassiBaHe, 3a Aa
ce npeagoTBpaTy cbbupaHe Ha Boga B
[orHaTa 4yacT Ha XnagunHuka.

* MoxeTe CbLo Aa NoYMCTUTE KaHana 3a
M3TOYBaHe, KaTo U3neeTe NonoBuH Yalla
BOZa B HEro.

Mpouec Ha pa3mpa3siBaHe Ha pusepa

* BbB (hpusepa e Bb3MOXHO fa ce
obpasyBa Masnko KonM4yecTBO CKPeEX, B
3aBMCUMOCT OT NPOOBIKUTENHOCTTA
Ha BPeMEeTO, Npe3 KOeTo BpaTaTa e
Ovna oTBOpeHa unu OT BriaraTta B Hero.
OcobeHo BaXXHO € Aa ce yBepuTe, Ye
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HAMa CKpex 1 nea Ha mectara B 6rimsoct
00 huTuHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta
UIN HEMHOTO YNnbTHEHWe. ToBa MOXe
[a gosefe A0 NPOHMKBaHE Ha Bb3AyX

B kamepara v A0 NO-NPOAbIDKUTENHA
pabota Ha komnpecopa. PopmmpaHnaT
TBHBK CKpEX € JoCTa MeK 1 MOXe Aa

Ce OTCTPaHU C YeTKa uUnm nnacTtMacoBo
cTbprano. He nanonssante MeTanHn nnm
OCTpU CTbprana, MexaHu4Hu ycTponcTea
UNW ApYrv CPeacTBa 3a yCKopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMpassiBaHe.
OTcTpaHsBanTe OT gonHaTa Yact

Ha kabuHaTa TonAwKA ce neq. 3a
OTCTPaHABAHETO Ha PUHUSA CKPEX He e
HeobxoauMmo Aa usknioysare ypeaa.

3a OTCTpaHABaHETO Ha ronemu negexHn
dopmMupoBaHus € Heobxoanmo aa
N3KIMIoYNTE ypeda OT 3axpaHBaHETo,

Aa n3npasHnuTe Cbabp>XKaHNEeTo B
KallOHM, KOUTO Aa yBMeTe B ,u,e6env|
ofeqrna unu xapTtus, 3a ga nogabpxare
TemnepaTypaTa Hucka. PasvpassiBaHeTo
Ce u3BbpLUBa Han-e(peKTMBHO, KoraTto
pu3epsbT € NoYTK NpaseH 1 Tpsbea

Aa ce N3BbPLUN Bb3MOXHO Hal-6bp3o,
3a Aa ce NpefoTBpaTu NPEKOMEPHO
yBenn4yaBaHe Ha TeMnepartyparta Ha
npoaykTuTte.

He nsnonssante meTtanHu nnm ocTpu
cTbprana, MexaH14yHu yCTponcTea

UNW Apyrv CpeacTBa 3a yCkopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenuyaBaHeTo Ha TemnepaTtypara

Ha 3ampa3seHara xpaHa no Bpeme Ha
pasmMpassBaHe CbKkpallasa rogHocTTa U.
CbxpaHsBanTe cbObpKaHNETO Aobpe
YBUTO U XNaaHO, AOKaTOo Ce n3BbpLuBa
pasmpassiBaHe.




 lMoacylweTe BbTPELIHOCTTa Ha
oTAeneHneTo ¢ rba n YyncTa Kbpna.

» 3a pa yckopuTe npoueca Ha
pa3MpassiBaHe, MOXeTe a noctaBuTe
eJuH nnn noee4vye cbaoBe, NbIHU C
TOoNna BoAa B OTAENEHNETO Ha dpuaepa.

« [MpoBepsiBaiTe 3aMpa3eHNTe NakeTu,
KoraTo rv BpbluaTe BbB hpusepa,

N aKO HAKOU OT T4X Ca OMeKHarnwu,

€ Heobxoaumo Aa rv KoHcymupare

B pamMKkuTe Ha 24 yaca wunv ga rv
npuroTenTe 1 aa rm 3aampasmte OTHOBO.

+ Cnep kaTo pa3MpassiBaHeTo e
NPUKIKOYNIO NOYNCTETE BLTPELLHOCTTa
Ha ypeda c pa3TBOp Ha Tonrna Boga ¢
Marko coga 6ukapboHaT u crnef ToBa 4

noacywerte gobpe. N3amuinte noaBuxHUTE

4YacTW MO CbLUMSA HAYMH U T BbPHETE
Ha MAcTo. CBbpKeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO 1 ro ocTtaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTtpovika Homep MAX (MAKC.)
npeauv ga nocrtaBuUTe XpaHaTa B Hero.
MopgmaHa Ha LED ocBeTtneHue
3a ga nogmeHuTte Heakom ot LED
cBeToaMoauTe, Monsl, CBbPXKETe ce C Hall-
OGNU3KNSA 0TOpM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
3abenexka: B 3aBucumocT ot
Mogena, OposAT U MEeCTOMNONOXEHNETO

LED cBeTtoamMoaHuTe NneHTn moraT ga 6baat

pas3nn4Hn.

Ako npoayKkThT e o6opyasaH ¢ LED
namna

To3n NPoAYKT CbabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMMHA C KNnac Ha eHepruHa
edekTmnBHOCT <E>.

Ako npoaykTbT e o6opyaBaH ¢ LED
nexTa (u) unu LED kapta (1)

To3n NpoayKT CbAbPXKa U3TOUHMK

Ha CBETMMHA C KNnac Ha eHepruiiHa
edeKkTUBHOCT <F>.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHcnopT U NpoMsAiHa Ha nNo3uuusaTa

* MoxeTe ga 3anasute opurMHanHara
OonakoBKa W MeHonnacra 3a criydam Ha
NMOBTOPHO TpaHCMopTUpaHe Ha ypeaa (no
xenaHue).

» OnakoBaWiTe ypeaa cu ¢ aebena
onakoBKa, NeHTV Unu 3gpaBu BbXeTa
1 criefBanTe UHCTPYKLUNUTE 3a
TpaHcnopTupaHe BbpXy OMakoBKaTa.

» OTCTpaHeTe BCUYKM NMOABWXKHM YacTU Unn
r doukcmpanTe B ypeaa cpeLly yaapu
C NOMOLLITa Ha NEHTU NpY NOBTOPHO
No3nLMOHMPaHe U TpaHCcNopTUpaHe.

BuHaru npemecTBaviTe Bawus ypen B
M3MNpaBEeHO MOSOXEHNE.

6.2 CmsHa Ha nocokaTa Ha OoTBapsiHe Ha
Bpararta

» Bb3MOXHO € a NpoMeHuTe nocokara
Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypega,
aKo ApbkKaTa My € MOHTUpaHa BbpXy
npeaHaTa NoBbPXHOCT Ha BpaTaTa.

- CMmsAHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTa e Bb3MO)XXHa camo Npyu Moaenu
6e3 BbHLLHW APBXKKN.

 Ako nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpartaTa
Ha BaluuA ypea Moxe Aa 6bae
NpoMeHeHa, CBbpPXKeTe ce C Haii-6nmnskms
OTOpU3MpPaH CepBU3EH LIEHTBP, 3a Aa
NpoMeHuTe NnocokaTta Ha oTBapsiHe.
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7 NPEOM OA CE OBAOUTE HA
Cnea NPOOAXBEH CEPBU3

Ako nmaTte npobnem c ypeaa cu, Mons,
npoBepeTe CrefHoTo, Npeaun Aa ce
CBbpXETe CbC crneanpopaxbeHara
cnyx6a.
BawwmaTt ypen He pa6oTtu
MpoBepeTe ganu:
* Vima 3axpaHBaHe
* LllencensT e nocTaBeH NpaBuHO B
KOHTaKkTa
* [Npegna3vnTtensaT Ha wencena unm
MPEXOBUAT NpeanasvTern e N3ropsn
» KoHTakTbT € gedektupan. 3a ga
npoBepuTe TOBa, BKMKOYETE ApYr
paboTeLy ypea B CbLLOTO rHe3fo.
YpeasbT paboTtu nowo
MpoBepeTte panu:
* YpeobT e npetoBapeH
» Bpararta Ha ypeaa He e 3aTBOpeHa
nobpe
* B KoHgeH3aTopa uma npax
* Mima goctaTtbyHO MSICTO A0 3agHaTta u
CTPaHUYHUTE CTEHMW.
BawwmaTt ypea pabotu wwyMHoO
HopmanHu wymoBe
MosiBsiBa ce nykKall, WyMm:
* Mo Bpeme Ha aBTOMaTU4HO
pasmpassiBaHe
» KoraTo ypeabT ce oxnaxaga nnm
3atonns (nopagw paswuvpsiBaHe
Ha mMaTepwuana my).
MNosBsABa ce KpaTbK NyKaLy, LWyM:
KoraTo TepmocTaTbT BKIOYBA UMK
M3KroYBa komnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: [okasBa, 4ye
KoMnpecopbT paboTn HopmarHo.
KomnpecopbT Moxe Aa wymu 3a
KpaTko Bpeme npu NbpBOTO CU
aKTUBMpaHe.
MNosBsBa ce WyM oT 6bNGYKaHe
1 pa3npbckBaHe: [Mopaay notoka
Ha XMagurnHus areHT B Tpboute Ha
cuctemara.

lMosiBABa ce WyM OT Teyalla Boaa:
Mopaawm Tevalla Boga KbM KOHTEHeEpa
3a n3napsiBaHe. To3u WwWym e HopManeH
no Bpeme Ha pa3mpa3ssiBaHe.

MosiBsABa ce wym Ha nsgyxsaHe: B
HSIKOM MoZenu Mo Bpeme Ha HopmMarHa
paboTta Ha cuctemarta nopaau
UMpKynauusaTa Ha Bb3ayxa.

Pbb6oBeTe Ha ypeaa B KOHTAaKT C

LWwapHupa Ha BpaTaTta ca Tonnu

OcobeHo npes NAToTOo (TONNUTE CE30HM),

NOBBbPXHOCTUTE B KOHTAKT C LUapHMpa

Ha BpaTaTa moraT fja ce 3aTonnaT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa €

HOpMarHo.

B ypena nma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte ganu:

» Bcuukara xpaHa e Jobpe onakosaHa.
KoHTeliHepuTe TpabBa ga ca cyxu, npeau
Aa 6baat noctaBeHu B ypeaa.

» Bparara Ha ypeaa ce oTBapsi 4ecTo.
BnaxHocTTa OT nomMeLleHneTo BNm3a
B ypepna, Korato BpaTuTe ce OTBOPST.
BnaxHocTTa ce yBenuyasa no-6up3o,
KoraTto BpaTuTe ce oTBapsT Mno-
4YecTo, 0COBEHO ako BNaXHoCTTa B
NOMELLIEHNETO € BUCOKA.

BpartaTa He ce oTBapsi Unu 3aTBaps

npaBUITHO

MpoBepeTte pganu:

* Vima xpaHa unv onakoBka, KOATO
npegoTBpaTsaBa 3aTBapsHETO Ha BpaTtaTta

+ LlapHupuTe Ha BpaTtaTa He ca cyyneHun
UM CKbCaHW.

* BawwusaT ypen e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

KomnpecopbT Moxe aa pabotu cunHo

UNKn WyMbT Ha KOMMNpecopa/xnagunHuka

MOXe [ia Ce YBENMUYM NPU HAKOM MOAENU

no Bpeme Ha paboTa npu HAKOW YCrnoBuS,

Taka 4ye NpoayKTbT Aa ObAe BKIOYEH 3a

NMbPBY MbT, B 3aBUCUMOCT OT NpoMsiHaTa

Ha TemnepaTypaTa Ha OKonHaTa cpefa

uUnu npomMsiHaTta Ha ynorpeba. ToBa e

HOPMarHo; KOraTo XnaaunHUKbLT JOCTUTHE

HeobxogumaTta TemnepaTtypa, WyMmbT

HamansiBa aBTOMaTU4HO.
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Mpenopbku

* AKO ypeabT e U3KIOYEH UMK He e
BKIIIOYEH B KOHTaKTa, n3vakawTe

NnoHe 5 MUHYTW, Npeaun Aa BKMYNUTE
ypenda unu ga ro pectaptuipare, 3a aa
npegoTBpaTuTe NoBpeda Ha Komnpecopa.
Ako HaMa ga uanonssaTe CBOSI

ypen ObMro Bpeme (Kato npu natHa
BaKaHLMs1), MOMS U3KIOYETE TO.
[MouncTeTe cBOSA ypen cbrnacHo pasgena
3a NoYncTBaHe 1 ocTaBeTe BparTarta
OTBOpEHa, 3a Aa npegoTeBpaTuTe
OBMNaXHsIBaHETO 1 0Opa3dyBaHETO Ha
MUPU3MU.

Ako npobnembT He 6bAe OTCTpaHeH,
creq KaTo cTe crnasunm ropHuTe
WHCTPYKLMK, MOsi NOCbBETBaNTE ce

C Han-6runskunsi oTopmanpaH cepBm3eH
LEHTBP.

YpenwbT, KOWTO CTe 3aKynunu, e
npegHa3HavyeH camo 3a AoMallHa
ynotpeba. Toi He e noaxoasiLy 3a
Tbproscka unu obuia ynotpeba. Ako
noTpebuTensaT usnonsea ypeaa no
HaYuMH, KOWTO He CbOTBETCTBA Ha TOBa,
TO NPOW3BOANTENAT U THPrOBCKUAT
npeacTaBuTen HAMa Aa HOCST
OTrOBOPHOCT 3@ PEMOHTM ¥ NOBPeaK, a
rapaHuusiTa cTaBa HeBanugHa.

8 CbBETU 3A CMNECTABAHE HA

EHEPIUA

1. MoHTupaiiTe ypena B xnagHo, nobpe
NPOBETPUBO NOMELLEHUNE, HO HE Ha
npsika cnbH4YeBa CBETNUHA 1 B 6rim3ocT
[0 M3TOYHKK Ha TonnuHa (KaTo paguatop
unu cypHa), B NpoTUBEH cryyai Tpsibsa
[a ce usnonasa nsonauus.

2. OctaBeTe TONMaTa XpaHa U HannTkn

[a ce oxnapsT, npeav aa rv noctasuTe
BbTpe B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pa3mpassaBaliuTe ce

XpaHu B XNa4WIHOTO OTAENeHne, ako
“Ma TakuBa. Huckata Temneparypa

Ha XpaHaTa BbB (hpu3epa Lie 3anasu
XMafgHo XNaguIHOTO OTAeNeHe AokaTo
Tpae pa3MpassiBaHeTo Ha XpaHaTa.
ToBa LLe cnecTy eHeprus. 3aMpaseHuTe
XpaHu, OCTaBeHW Aa ce pasTonsT U3BbH
ypena, Lie foeenar Ao 3ary6a Ha
eHeprus.

4. HanuTtkuTe unun apyrute Te4HOCTU

Tps6Ba oa 6bAaT NoKpUTK, KoraTo ca
BbTPE B ypeaa. AKO ocTaHaT HemnoKpuTH,
BMaXXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lie ce
yBEMUYM, CriefoBaTenHo ypeabT
n3nonsea noBeye eHeprus. 3aTBapsHETO
Ha HanuTK1Te N ApyruTe Te4HOCTU
3ana3Ba apomaTuTe 1 BKyca UM.

5. i3bsarearite ga obpXxuTe BpatuTe Ha
XNagunHviKka OTBOPEHM 3a AbIro Bpeme
UNn He T oTBapsAnTe TBbpPAE YecTo,
3aLL0TO B ypeaa Lue Brnese ropety
Bb34yX U TOBa Lie foBeae [0 NO-4eCcTo
BKITIOYBaHE Ha KoMnpecopa.

6. JpbXTe kanauute Ha pasnuyHnTe
TemnepaTtypHu otaeneHus (kato
OoTAeneHue 3a NIoAoBe U 3eMNeHYyLM 1
oxraguTen, ako uMa TakuBa) 3aTBOPEHN.

7. YnnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsbea aa
Obae uncTo 1 rbBKaeo. B cnyyaii Ha
N3HOCBaHE, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

8. EHeprunHoto notpebneHve Ha Balmns
ypen e aeknapupaHo 6e3 yekmemkera u
npuv NbHO 3apexaaHe BbB dpusepa.
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9. 3a necteHe Ha eHeprus, He U3nonasante
o6em Mexay rpaHvuara 3a 3apexgaHe
1 BpaTaTa, Nno NMHUATA 3a 3apexaaHe.
[paHn4HaTa nMHKA 3a 3apexgaHe
ce 13rorn3ea 1 B Aeknapauusita 3a
noTpebneHvne Ha eHeprus.

9 TEXHWYECKU OAHHU

TexHu4yeckata nHopmaLms e oTbensizaHa
Ha dvpmeHaTa Tabernka oT BbTpelLHaTa
CTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHns
eTUKET.

QR KoObT Ha EHEPTUNHUSA ETUKET,
npefocTaBeH C ypeaa, npegoctass yeb
Bpb3ka [0 MHopmMaLmaTa, CBbp3aHa C
edeKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTta faHHK
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHNS eTUKET 3a cripaBka
3ae[lHO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens
N BCUYKM OPYrK AOKYMEHTU, NpeaocTaBeHun
C TO3u ypen.

MoxeTe fa HamepuTe cbluaTa
nHgpopmaumnsa B EPREL upes Bpb3kata
https://eprel.ec.europa.eu 1 umeto

Ha MoJena 1 HoMepa Ha NpoAyKTa,
oTtbensizaHn Ha pupmeHaTa Tabernka Ha
ypega.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHopmaL s OTHOCHO
EHEePruiHUS ETUKET.

10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU MHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogroToBkaTta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauus EcoDesign Tpsibea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHusaTa
3a BeHTUNauus, paamepute Ha npouenuTte
1 MUHMMarnHOTO NPOCTPaHCTBO 3ag

ypena TpsibBa 4a ca KaTo NocoYeHnTe B
PASLEJT 2 Ha HacToALWOTO PHKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, ceBbpXeTe ce

C NpoV3BOAMTENS 3a BCAKaKBa Apyra
MHopMauus, BKIIOYUTENHO NiaHoBe 3a
3apexaaHe.

11 FPUXA 3A KNUMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCIY>XBAHE

BuHarn nanonssante opurnHanHu
pes3epBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBLP, BY
MOSIUM [a NpeaocTaBUTe CreqHUTE AaHHU:
MoZern, CEpUEH HOMeEP.

Tasn nHdopmMaums e HanmyHa Ha
dupmeHaTa Taberka.

DUPMEHUST ETUKET MOXETE Aa Hamepute
Ha nsBaTa [orHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha XnagunHuka.

OpuruHanHuTe pe3epBHU YaCTU Ha HSAKOU
crneunguyHN KOMMOHEHTH Ca Hanu4HM 3a
MUHUMYM 7 1nm 10 roguHW OT NyCKaHeTo
Ha nasapa Ha nocnegHarta 6povika ot
CbOTBETHUSA MOAEN, B 3aBMCMMOCT OT Tuna
KOMIMOHEHT.

MoceTeTe Hawwmg yebcanT 3a:
www.densi.bg
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your
fridge away from open flames or heat sources and
ventilate the room where the appliance is located for a
few minutes.

While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

This appliance is intended to be used in household
and domestic applications.

If the socket does not match the refrigerator plug,

it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

A specially grounded plug has been connected

to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
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Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.
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Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.
Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your fridge freezer, wipe all
parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the fridge freezer after cleaning.
Use the adjustable front legs to make
sure your appliance is level and stable.
You can adjust the legs by turning them
in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.
Install the two plastic distance guides (the
parts on the black vanes
-condenser- at the rear)
by turning it 90° (as
shown in the figure) to
prevent the condenser
from touching the wall.
The distance between
the appliance and back wall must be a
maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.
Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.
Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.



» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

+ Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

1 A

]

3 .
1

4

5
10
B

-

6<—

9

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.
A) Refrigerator compartment
B) Freezer compartment
1) Thermostat box
2) Wine rack *
3) Refrigerator shelves
4) Crisper cover
5) Crisper
6) Freezer drawers
7) Ice box tray
8) Plastic ice scraper *

9) Freezer glass shelves *
10) Bottle shelf
11) Adjustable door shelf * / door shelf
12) Egg holder
13) Door shelf

* In some models

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions
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Overall dimensions *
H1 mm 1700 W3
W1 mm 540
D1 mm 595,0

' the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use 2

W3 mm 650,2

D3 mm 1137,9

H2 mm 1850
W2 mm 640
D2 mm 692,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on Less Frost
Technology

Thanks to the wrap around evaporator,
Less Frost technology offers more efficient
cooling, less manual defrost requirement,
and more flexible storage room.

3.2 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob

to higher numbers; 1to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)

Super switch
(In some models)

Thermostat knob

Lamp cover

(The images are representative)

Thermostat settings:

1 -2 : For short-term storage of food

3 -4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The

appliance will work longer.If required,
change the temperature setting.

If device has SF position:

» Turn the knob to SF to freeze fresh
food quickly. In this position, the freezer
compartment will operate at lower
temperatures. After your food freezes,
turn the thermostat knob to its normal
use position. If you do not change the
SF position, your appliance work will
automatically return to its last used
thermostat position according to the
time indicated in the note. Return the
thermostat switch to the SF position
and return it to normal use according
to the time indicated in the note.If the
thermostat switch is in the SF position
when your appliance is first started, your

appliance work will automatically return
to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.
The super mode will be cancel
automatically after max 48 hours.

3.3 Temperature Settings Warnings

 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:
T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
ST (subtropical): This refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C.
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3.4 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.4.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

o |

3.4.2 The Plastic Scraper

(In some models)
After some time, frost will build up in certain
areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer
should be removed regularly.
Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not
use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

3.4.3 The Bottle Holder (In some models)

Use the bottle holder to prevent
bottles from slipping or falling over.

L3

3.4.4 The Fresh Dial (In some models)

(The images are representative)

or
(The images are representative)

If the crisper is full, the fresh dial located
in front of the crisper should be opened.
This allows the air in the crisper and the
humidity rate to be controlled, to increase
the life of food within.

The dial, located behind the shelf, must be
opened if any condensation is seen on the
glass shelf.
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3.4.5 Adjustable Door Shelf (In some
models)

Six different height adjustments can be

made to provide storage areas that you

need by adjustable door shelf.

To change the position of adjustable door

shelf ;

Hold the bottom of the shelf and pull the

buttons on the side of
the door shelf
direction of arrow.
(Fig.1)

Position door shelf
the height you need
by moving up and
down. After you get

the position that you
want the door shelf,
release the buttons on
the side of the door
shelf (Fig.2) Before
releasing the door
shelf, move up down
and make sure the

door shelf is fixed.
Note: Before moving door shelf is
loaded, you must hold the shelf by
supporting the bottom. Otherwise, door
shelf could fall off the rails due to the
weight. So damage may occur on the door
shelf or rails.
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4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

Do not put food in front of the air flow
passage.



» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order
to keep the refrigerator compartment at
optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

» Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

* Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

» Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food X
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and bags, or in a meat
fish 2-3days container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf

Maximum How and where to
Food .
storage time store

Bottled Until the
produ?ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended

door shelf
and by the
yoghurt producer

On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves

NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

» The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

» Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

» Do not store fresh food next to frozen

food as it can thaw the frozen food.

Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one

sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

» When purchasing frozen food, make sure

that it has been stored under appropriate

conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in

appropriate containers and placed in the

freezer as soon as possible.
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* Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
SO on.

» Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

» Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.
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The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar Inits packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits Preparation LU SRR T
(months)

String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13

Beans Hull, wash and boil in water 12

Cabbage Clean and boil in water 6-8

Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove the core

Pepper L 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9

Cauliflower Remoye_ the Ieavgs, cut_the heart |_nt_o pieces an_d 10-12
leave it in water with a little lemon juice for a while

Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation

Maximum storage time
(months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
. In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6

5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power
supply before cleaning.
Do not wash your appliance by
pouring water on it.
Do not use abrasive products,
detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.
» Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.
» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.
» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

+ Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

m f The power supply must be
disconnected during cleaning.
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5.1 Defrosting

Defrosting the Refrigerator
Compartment

 Defrosting occurs automatically in
the refrigerator compartment during
operation. The water is collected by
the evaporation tray and evaporates
automatically.

» The evaporation tray and the water drain
hole should be cleaned periodically with
the defrost drain plug to prevent the
water from collecting at the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by
pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

+ Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced.

It is essential to ensure that no frost or
ice is allowed to form in places where

it will affect the close fitting of the door
seal. This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

» For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the
mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty
and should be carried out as quickly
as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

» Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.
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Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate
of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact
the nearest Authorised Service Centre.

Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.

@ 2lE

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.

If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)

This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.

6 SHIPMENT AND

REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing

Positioning

» The original packaging and foam may be

kept for re-transportation (optional).
Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.
Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.
Always carry your appliance in the
upright position.

6.2 Repositioning the Door

* Itis not possible to change the opening

direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

It is possible to change the opening
direction of the door on models with
handle on the side of the door or without
handles.

If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating
Check if:
* There is power
» The plug is correctly placed in the socket
* The plug fuse or the mains fuse has
blown
* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The appliance door is closed properly
* There is any dust on the condenser
» There is enough space near the rear and
side walls.
Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
* During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

« All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

The compressor can run loudly or the noise

of the compressor/refrigerator may increase

in some models during operating in some
conditions such that the product is plugged
in for the first time, depending on change

in the ambient temperature or change of

usage. That is normal; when the refrigerator

reaches the required temperature, the
noise decreases automatically.
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Recommendations

« If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting
it in order to prevent damage to the
compressor.

« If you will not use your appliance for
a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

« If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

» The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool
before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator
compartment if available. The low
temperature of the frozen food will
help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

4. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.
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. Avoid keeping the doors open for long

periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

. Keep the covers of the different

temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

. The door gasket must be clean and

pliable. In case of wear, replace the
gasket.

. Energy consumption of your appliance

is declared without drawers and fully
loaded in freezer compartment.

. For saving energy, do not use volume

between the load limit and the door,
along the load limit line. Load limit line
is also used in energy consumption
declaration.




9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for

detailed information about the energy label.

10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.densi.bg
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